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Geniessen Sie die Aussicht auf den

Bielersee bis hin zu den Alpen B'eVB.'e””e

Die Standseilbahn «vinifuni» beférdert Sie
vom Winzerdorf Ligerz durch malerische Tuscherz
Rebberge, Walder und Wiesen hinauf nach ®
Préles, dem «Balkon des Juras». Préles

Dort erwartet Sie ein wunderschones 0
Panorama und das Restaurant

«La Buvette» (+41 32 315 14 08).

Profitez de la vue sur le lac de
Bienne jusqu’aux Alpes

Le funiculaire «vinifuni» vous transporte
du village viticole de Gléresse a travers

( des vignobles, des foréts et des prairies
Tauffelen pittoresques jusqu’a Préles, le «balcon
du Jura».

La Neuveville

La, un panorama impressionnant vous
attend et le restaurant «La Buvette»
(+41 32 315 14 08).

[
Erlach



? Ligerz—Préles (Bergfahrt/Montée) giiltig 15.12.24-13.12.25  Préles-Ligerz (Talfahrt/Descente) giiltig 15.12.24-13.12.25

Schiff/Bateau &= 301 . 4 6 8 0 12 14 16 18 22 24
Biel/Bienne ab 09 45! vinifuni & By B Wgd Fo O D O 6 (@) (@)
Ligerz an 10 25' Préles 0606 0636 0706 0736 0806 0836 0906 0936 1036 1106
® Ligerz Festi 0608 0638 0708 0738 0808 0838 0908 0938 1038 1108
vinifuni g @1@) @3@ @5@\» ®7@b) (;)) ©1lm (l;) (;; (z}) (;) ® Ligerz Pilgerweg 06 09 0639 0709 0739 0809 0839 0909 0939 1039 1109
Ligerz (Talstation) 06 12 0642 0712 0742 0812 0842 0912 0942 1042 1112
Ligerz (Talstation) 06 15 0645 07 15 0745 0815 0845 0915 1015 1045 1115
® Ligerz Pilgerweg 06 16 0646 07 16 07 46 08 16 0846 0916 1016 1046 1116 Schiff/Bateau & 301 65
® LigerzFesti 0617 0647 0717 0747 0817 0847 0917 1017 1047 1117 Ligerz ab 1025 1125
Préles 0621 0651 0721 0751 0821 0851 0921 1021 1051 1121 Erlach an 11.00' 12 00'
Schiff/Bateau & 65 69 71 INM 73 . 26 28 30 32 34 36 38 40 42 44
Biel/Bienne ab 10451 12 00' 1415' 1445 15 15 vinifuni g& @ @D Gy @D @D @Gy @D @Y Gy @
Ligerz an 1125 12 401 1455 15 242 15 551 Préles 1136 1206 1236 1306 1336 1406 1436 1506 1536 1606
_ ® Ligerz Festi 1138 1208 1238 1308 1338 1408 1438 1508 1538 1608
Schiff/Bateau & 66 LNM___ 70 2 ® Ligerz Pilgerweg 1139 1209 1239 1309 1339 1409 1439 1509 1539 1609
Hilidnely 2100} 25 13 15 5y Ligerz (Talstation) 1142 1212 1242 1312 1342 1412 1442 1512 1542 1612
Ligerz an 12 35! 13 262 13 50! 16 05!
. . . 2 . . i . 2 “ Schiff/Bateau & 66 LNM 70 72
inifuni Ligerz ab 12 35 13262 13 50! 16 05'
vinifuni g @ (@D @ @ (@) (@) @ @ @ @ BiZI/Bienne an 13 151 14 052 14 30' 16 45!
Ligerz (Talstation) 1145 1215 1245 1315 1345 1415 1445 1515 1545 1615
® Ligerz Pilgerweg 1146 1216 1246 1316 1346 1416 1446 1516 1546 1616 Schiff/Bateau &= 69 71 NV 73
® Ligerz Festi 1147 1217 1247 1317 1347 1417 1447 1517 1547 1617 Ligerz ab 12 40 1455' 15 242 15 55!
Préles 1151 1221 1251 1321 1351 1421 1451 1521 1551 1621 Erlach an 1315 15 30" 1559 16 30!
Schiff/Bateau &= 74 302 76 82 . 4 48 50 54 56 58 60 62
Erlach ab 16 30" 17 05! 18 054 20 153 vinifuni g @ @ @ » ®6d v ® 6w Med
Ligerz an 17 05' 17 40° 18 40¢ 20 50° Préles 1636 1706 1736 1836 1906 1936 2006 2036
® Ligerz Festi 1638 1708 1738 1838 1908 1938 2008 2038
vinifuni g% ;; ;; ;76 ;96 ®5;% (;i) @5(;) ;; mi;b, ® Ligerz Pilgerweg 1639 1709 1739 1839 1909 1939 2009 2039
Ligerz (Talstation) 1642 1712 1742 1842 1912 1942 2012 2042
Ligerz (Talstation) 1645 1715 1745 1815 1845 1915 1945 2015 2115
® Ligerz Pilgerweg 1646 17 16 1746 1816 1846 1916 1946 2016 2116 Schiff/Bateau= 74 302 82
® Ligerz Festi 1647 1717 1747 1817 1847 1917 1947 2017 2117 Ligerz ab 17 05 17 401 20 508
Préles 1651 1721 1751 1821 1851 1921 1951 2021 2121 Biel/Bienne an 17 45' 18 20! 2130°

Mehr Infos zur Schifffahrt:
bielersee.ch

Zeichenerklarung
M Montag-Sonntag 5.4.-19.10.
® Montag-Freitag ohne allg. Feiertage
© samstage, Sonn- und allg. Feiertage
(@) Velos: Platzzahl eingeschrankt
26 Velos: Keine Beforderung moglich
& Schiff
##  Standseilbahn
®  Halt auf Verlangen
" Montag—-Sonntag 12.4.-26.10.
2 Dienstag—Sonntag 20.5.-6.7. und
26.8.-28.9. | taglich 7.7.-24.8,,
Kurs durch LNM ausgefuhrt.
3 Nur Samstag 14.6.-13.9.
4 Nur Sonntag, ohne Feiertage 15.6.-5.10.
Allgemeine Feiertage sind: 25.12., 26.12.,
1.1., 2.1., Karfreitag, Ostermontag, Auffahrt,
Pfingstmontag, 1.8.

Explication des signes

@  Jundi-dimanche 5.4.-19.10.

®  Lundi-vendredi sans les jours fériés
©  Samedis, dimanches et les jours fériés
(@) Vélos: nombre de places limité

2% Vélos: pas de transport possible

& Bateau

##  Funiculaire

®  Arrét sur demande

' lundi-dimanche 12.4.-26.10.

2 Mardi-dimanche 20.5.-6.7. et 26.8.-28.9. |
tous les jours 7.7.—24.8., Courses exécutées
par la LNM.

3 Uniquement le samed/ 14.6.-13.9.

4 Uniquement le dimanche, excepté jours fériés.
15.6.-5.10.

Les fétes générales sont: 25.12., 26.12.,
1.1, 2.1., Vendredi saint, Lundi de Paques,
Ascension, Lundi de Pentecéte, 1.8.



Fahrpreise

Prix de transport

Strecke/Parcours Halbtax/Demi-tarif Erwachsene/Adultes
Ligerz—Préles CHF 3.— CHF 5.20

Ligerz—Festi CHF 3.— CHF 5.20
Ligerz—Pilgerweg CHF 2.— CHF 3.—-

Das «vinifuni» verkehrt in den
Zonen 314 und 315 vom Libero-
Tarifverbund.

Freie Fahrt mit GA, Tageskarten,
Junior-Karte, Kinder-Mitfahrkarte
und GA Night (ab 19.00 Uhr).
Das Halbtax-Abo ist gltig.

Kombibillett

«vinifuni» und Schiff

o Kombibillett einfach
Biel/Bienne-Schiff-Ligerz—Préles
CHF 22.90| 12.90*

o Kombibillett retour
Biel/Bienne-Schiff-Ligerz—Préles
CHF 45.80 | 25.80*

Erhaltlich bei den Verkaufsstellen
der BSG (Bielersee-Schifffahrts-
Gesellschaft).

* Reduzierte Preise mit Halbtax-
Abo, fur Kinder unter 16 Jahre,
fir Velos und fir Hunde.

Le «vinifuni» circule dans les zones
314 et 315 du réseau tarifaire
Libero.

Trajet gratuit avec I'AG, Cartes jour-
naliéres, Carte Junior, Carte Enfant
accompagné et I'abonnement AG
Night (dés 19h00). L'abonnement
demi-tarif est valable.

Billet combiné

«vinifuni» et Bateau

e Billet combiné simple course
Bienne/Bienne-Bateau-Ligerz—
Préles CHF 22.90 | 12.90*

e Billet combiné retour
Bienne/Bienne-Bateau-Ligerz—
Préles CHF 45.80 | 25.80*

Disponible uniquement dans les
points de vente BSG (Société de
Navigation Lac de Bienne).

* Prix réduits avec abonnement
demi-tarif, pour enfants jusqu‘a
leur 16e anniversaire, pour des
Vvélos et des chiens.

Gut zu wissen

Velotransport

Bitte beachten Sie die Symbole im
Fahrplan. Elektrovelos, Spezialvelos
und Anhénger kénnen aus Sicher-
heitsgrinden nur in der Kabine
befordert werden, sofern Platz
vorhanden.

Extrafahrten

Fur Gruppen und Hochzeitsgesell-
schaften organisieren wir Extrafahr-
ten, auf Wunsch auch ausserhalb

der fahrplanmaéssigen Betriebszeiten.

Preise und Reservationen:
+41 58 329 93 06.

Gruppen

Zusagen fur Gruppen sind
mindestens 24 Std. vor Abfahrt
einzuholen.

Revision

Revisionsarbeiten im Herbst. Wah-
rend dieser Zeit verkehrt ein Ersatz-
verkehrsbus. Der genaue Zeitpunkt
wird auf asmobil.ch publiziert.

Reisen mit Handicap
Die Standseilbahn kann barrierefrei
genutzt werden.

Bon a savoir

Transport de vélos

Veuillez tenir compte des sym-
boles figurant dans I'horaire. Pour
des raisons de sécurité, les vélos
électriques, les vélos spéciaux et les
remorques peuvent étre transportés
aans la cabine uniquement si la
place est suffisante.

Voyages extra

Pour les groupes et les mariages,
nous organisons des voyages
supplémentaires, sur demande
également en dehors des horaires
au service régulier. Tarifs et réser-
vations : +41 58 329 93 06.

Groupes

Les réservations pour les groupes
doivent étre doivent étre demandées
au moins 24 heures avant le départ.

Révision

Travaux de révision en automne. Un
bus de remplacement circulera pen-
dant cette période. La date exacte
sera publiée sur asmobil.ch.

Voyager avec un handicap
Le funiculaire est accessible aux
personnes a mobilité réduite.
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vinifuni-Panoramaweg

Von der Zwischenstation Ligerz Festi fihrt der vinifuni-Panoramaweg
durch Rebberge Uber Schernelz nach Ligerz. Das Aussichtsrestaurant
«Aux Trois Amis» (+41 32 315 11 44) ladt zum gemdtlichen Verweilen
ein und verwohnt die Gaste mit lokalen Kostlichkeiten, zum Beispiel
Fisch aus dem Bielersee.

Die Wanderzeit betrégt ca. 45 Minuten, die Route ist mit weiss-griinen
Wegweisern ausgeschildert.

Chemin panoramique vinifuni

De la station intermédiaire Ligerz Festi, le chemin panoramique vinifuni
vous meéne a Ligerz, a travers les vignobles, en passant par Schernelz.
Le restaurant panoramique «Aux Trois Amis» (+41 32 315 11 44) vous
invite a vous détendre et vous régale avec des spécialités locales, par
exemple du poisson du lac de Bienne.

Le temps de randonnée est environ 45 minutes, I'itinéraire est indiqué avec
des panneaux indicateurs blanc-vert.

Twannbachschlucht

Die Wanderung durch die Twannbachschlucht gehért zu den Klassikern

in dieser Region. Die aussichtsreichen Hohen, die imposante Twannbach-

schlucht und die vertrdumten Gassen der Winzerdorfer Twann oder Ligerz
machen diese Tour unvergesslich. Am oberen Eingang der Schlucht befin-
det sich ein Glasatelier mit Bistro (glas-atelier.ch).

Die Wanderzeit von Préles nach Ligerz oder Twann betrdgt ca. zwei Stunden.

Geoffnet von Frihling bis Herbst,
siehe bielersee-tourismus.ch/twannbachschlucht
Eintrittsgeblhr Erwachsene CHF 2.—/ Kinder CHF 1.—

Les gorges de Douanne

La randonnée a travers les gorges de Douanne est I'un des classiques
de cette région. Les hauteurs prometteuses, les imposantes gorges de
Douanne et les rues de réve des villages viticoles de Twann ou de Ligerz
rendennent cette visite inoubliable. A I'entrée supérieure de la gorge,

il y a un atelier de verre avec un bistrot (glas-atelier.ch).

Le temps de randonnée de Préles a Ligerz ou Twann est d’environ deux
heures.

Ouvert du printemps a I'automne,
consultez bielersee-tourismus.ch/twannbachschlucht
Taxe d'entrée adultes CHF 2.— / enfants CHF 1.—



Themenweg Friedrich Diirrenmatt

Folgen Sie Lulu, dem Kakadu, und lernen Sie den Schriftsteller und Maler
Friedrich Dirrenmatt (1921-1990) kennen. Der 5 km lange und einfach
zugangliche Weg besteht aus 13 interaktiven Posten, die jeweils eine andere
Facette des weltbekannten Autors zeigen. Man entdeckt somit, dass
Durrenmatt nicht nur ein Schweizer Autor war, der fir seine Theaterstiicke
und Krimis beriihmt wurde, sondern dass er noch viele andere Facetten
hatte, die darauf warten entdeckt zu werden!

Der Themenweg ist auf Deutsch und Franzosisch verfligbar und richtet sich
an ein breites Publikum ab 12 Jahren. Durch die an jeder Station angege-
benen QR-Codes sind zudem interessante und lustige Anekdoten abrufbar.

Dauer 2 bis 3 Stunden. j3l.ch/\V/2948

Sentier thématique Friedrich Diirrenmatt

Suivez Lulu le cacatoés pour aller a la rencontre de I'auteur et peintre
Friedrich Dirrenmatt (1921-1990). D’une longueur d’env. 5 km, ce sentier
facile d’accés comporte 13 postes ludiques et didactiques présentant a
chaque fois une facette différente de cet auteur d'importance nationale.
Ainsi, I'on découvre que Dirrenmatt n'était pas seulement un auteur suisse
célebre pour ses piéces de théatre et ses romans policiers, mais avait encore
de nombreuses autres facettes qui n’attendent que d’étre découvertes !

Disponible en francais et en allemand, ce parcours est destiné a un large
public dés 12 ans et est enrichi d'anecdotes intéressantes et insolites dispo-
nibles en scannant le QR-code indiqué a chaque poste.

Durée 2 a 3 heures. j3I.ch/V2948

!
.

Regionalpark Chasseral

Der Chasseral gehort mit seinen 1607 Metern Hohe zu den hochsten Gip-
feln des Schweizer Juras. Er ist ein weitherum beliebtes Ausflugsziel, nicht
zuletzt wegen seines 549 km2 grossen regionalen Naturparks. Wanderer
schatzen die gut ausgeschilderten Wege, die auch an manch einer Métairie
vorbeifuhren.

In diesen beliebten Berggasthdausern kommen Sie in den Genuss der
wahrschaften Regionalkiche, bei der selbst die anspruchsvollsten Gour-
mets ins Schwarmen geraten.

Vom 26. April bis 26. Oktober 2025 verkehren an Samstagen und Sonn-
tagen sowie allgemeinen Feiertagen Busse von Préles auf den Chasseral
und zurlck.

parcchasseral.ch

Parc régional Chasseral

Avec ses 1607 m d‘altitude, le Chasseral fait partie des plus hauts sommets
au Jura suisse. C'est un but d’excursion trés populaire, notamment en rai-
son de son parc naturel régional de 549 kmZ2. Les randonneurs apprécient
les chemins bien balisés, dont certains passent par des métairies.

Dans ces fameuses auberges de montagne, vous pourrez golter a la
riche cuisine régionale qui séduit méme les gourmets les plus exigeants.

Du 26 avril au 26 octobre 2025, des bus circulent de Préles au Chasseral et
retour les samedis et dimanches ainsi que les jours fériés.

parcchasseral.ch



Akte Ligerz: Der goldene Schliissel

Die Spurensuche ist ein Erlebnis fir Familien, Freunde, Arbeitskollegen und
Kleingruppen. Zu Fuss, mit dem Schiff, dem Zug und der Standseilbahn
«vinifuni» verfolgen Sie die Spur des verschwundenen Schlussels. Dabei
sind echter Schnifflerinstinkt, Cleverness und Teampower gefragt.

Wer hat den goldenen Schltssel von Ligerz gestohlen? War es der Dorf-
pfarrer, der Fischer oder doch der Direktor des Rebbaumuseums? Die
Teams nehmen die Spur der mutmasslichen Tater auf, sammeln die Ge-
heimkombinationen und I6sen knifflige Ratsel.

Ausflugsbillett

Die Spurensuche ist vom 12. April bis 5. Oktober 2025 als RailAway-Kombi
unter freizeit.sbb.ch, an jedem bedienten Bahnhof oder an der Schifflandte
der Bielersee-Schifffahrts-Gesellschaft erhaltlich. Es ist keine Reservation
erforderlich.

Anreise

Mit der Bahn nach Biel/Bienne, anschliessend Fussmarsch von ca. 15 Minuten
zur Schifflandte. Bitte beachten Sie den Fahrplan der Bielersee-Schifffahrts-
Gesellschaft, das Angebot beginnt mit einer Schifffahrt nach Ligerz (siehe
Seite «Fahrplan und Fahrpreise»).

Wichtige Informationen

Die Startunterlagen erhalten Sie gegen Vorweisen des RailAway-Kombis am
SBB-Schalter Bahnhof Biel/Bienne. Alternativ sind diese in den Reisezentren
der Aare Seeland mobil sowie an der Schifflandte der Bielersee-Schifffahrts-
Gesellschaft erhaltlich. Das Freizeiterlebnis dauert rund 3-4 Stunden. Sie
bendtigen Schreibzeug und ein Smartphone mit Internetzugang.

L’enquéte de Ligerz: La clé en or

L'aventure est une expérience en équipe pour les familles, les amis, les col-
légues de travail et les petits groupes. Vouz partenez sur les traces de la clé
disparue a pied, en bateau, en train ou encore en funiculaire «vinifuni».

Un instinct de détective, de l'intelligence et du travail d'équipe sont exigés.

Qui a volé la clé en or de Ligerz? Etait-ce le curé du village, le pécheur ou le
directeur du musée de la viticulture? Les équipes partent sur les traces du
malfaiteur présumé, elles collectent les combinaisons secrétes et résolvent
des énigmes épineuses.

Billet

Cette activité loisir est disponible du 12 avril au 5 octobre 2025 sous forme
d’offre RailAway sur freizeit.sbb.ch, dans toutes les gares avec un guichet
ou au débarcadere de la Société Navigation Lac de Bienne. Aucune réserva-
tion néccessaire.

Itinéraire

Train jusqu’a Biel/Bienne, puis environ 15 minutes de marche jusqu‘au
aébarcadere. Veuillez noter les horaires de la Société de Navigation Lac de
Bienne. L'offre débute en effet par une traversée en bateau de Bienne

a Ligerz (voir page «Horaires et prix de transport»).

Informations importantes

Présentez votre billet RailAway au guichet CFF de la gare de Biel/Bienne
pour obtenir les documents de départ. Vous pouvez également vous
procurer ce dossier auprés des centres de voyage de Aare Seeland mobil
ou du débarcadere de la Société Navigation Lac de Bienne. L'activité

dure 3 a 4 heures. Vous aurez besoin d'un smartphone avec accés a l'inter-
net et de quoi écrire.



Aare Seeland mobil AG
Grubenstrasse 12
4900 Langenthal

+41 58 329 93 00
info@asmobil.ch
asmobil.ch



